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nistrative, avec quelques égards sans doute,
prisonnier,

Voici maintenant que, d'un autre ¢oté, on annonce la création
& Odessa d'un évéché catholique dont serait chargé Mgr Symon,

La nouvelle est complétement imaginaire,

Le conflit qui s'est, produit & Plozk a des causes assez lointai-
nes. Il se rapporte a la question, toujours si passionnante, de
I'usage de la langue polonaise ou de la langue russe dans les cé-
rémonies religieuses.

Une convention avait été conclue,
entre le Saint-Siege et ln Russ e, & pri
produits en divers endroits, mais surtout dans le dioceése de Minsk.
Ce diocese, supprimé en 1867 par le gouvernement et incorporé
au diocése de Wilna, a été fort éprouvé, Des intrus, que diri-
geait le célébre Zylinski, intrus lui-méme, ont bouleversé toutes
les régles canoniques et introduit la langue russe dans la prédica-
tion et dans les cérémonies religieuses qui ne sont pg s absolument
liturgiques. Vainement les fideles, attachés depuis des siscles, 4
la langue polonaise, se sont plaints et ont réclamé, Plus de cin-
Guante mille catholiques ont cessé d'avoir aucun rapport avec les
prétres imposés par le gouvernement,

En juillet 1877, le Saint-Siége avait éleve I Voix et promul-
gué le décret, interdisant formellement I'usage de la langue russe 3
mais la voix du Souverain Pontife ne fut pas écoutée ; peut-dtre
méme ne fut-elle pas entendue,

Enfin, en 1882, 3 l'oceasion de la nomination de nouveaux
éques, on obtint du gouvernement la destitution de Zylinski.
L'administration du dioceése de Minsk fut confiée & P'archevéque

de Mohilow. Le Pape espérait qu'on tiendrait compte des obser-
vations qu'avaient provoquées les abus commis contre la liturgie,
Mais le décret de 1877 n'a pu encore étre promulgué, Le gouver-
nement entend faire employer la langue russe dans les cérémonies
essentielles au culte. [Les évéques en sont réduits a laisser les
paroisses dépourvues de pasteurs ou bien dirigées par des prétres
dont les procédeés offensent 'autorité pontificale souveraine et
blessent les sentiments des populations,

L'accord conclu I'année derniére rendait
place injustement donnée & la langue russe
comment faire pour la prédication et pour
Symon a dit aux prétres d'employer la langue de leurs paroissiens,
Il avait d’aillen, 1ous assure-t-on, promulgué le décret de 1877,

Voila les motifs des mesures rigoureuses prises contre ce pré-
lat distingué autant que pieux et zélé,

Le Saint-S ge réclame en invogquant la justice, qui est chére
alemperenr, Le ministre russe pres du Vatican, M. de Tcharik-
off, a, comme son prédécesseur, des intentions conciliantes, T[] y
& en cause des intéréts généraux et des questions de dignité per-
sonnelle.  En Russie, on comprend de mieux en mieux I'esprit de
loyauté qui anime la politique du Vatican ; aussi voulons-nous

erer qu'on parviendra i dissiper le conflit dont les victimes
sont un évéque justement vénéré et une population pleine de foi.

mais enfin comme

au mois d'avril dernier,
opos de faits qui sétaient

&

la langue latine la
dans la liturgie. Mais
le catéchisme ? Mgr




